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William Shakespeare: Sair, oyun yazari ve tiyatro oyuncusu olan Shakes-
peare, birgoklari tarafindan Ingiliz dilinin ve diinyanin en iyi oyun yazari
sayilir. Ingiltere’nin ulusal sairi ve “Avon’un Ozani” olarak da bilinir. Gii-
nlimiize ulasan eserleri, bazi ortaklasa yazilanlarla birlikte otuz sekiz oyun,
yiiz elli dort sone, iki uzun anlat1 siiri ve birka¢ kaynag: belirsiz siirden
olusur. Oyunlari biitiin biiyiik dillere ¢evrilmis ve diger biiyiik tiyatro ya-
zarlarinin oyunlarindan ¢ok daha fazla sahnelenmistir.

Shakespeare, 26 Nisan 1564’te Stratford-upon-Avon’da dogdu ve orada
biiyiidii. On sekiz yasinda, Anne Hathaway ile evlendi ve ii¢ ¢ocugu oldu:
Susanna, ikizler Hamnet ve Judith. 1585 ile 1592 arasi, Londra’da bir aktér,
yazar ve Lord Chamberlain’s Men (sonraki adi King’s Men) adinda bir ti-
yatro sirketinin sahibi olarak basarili bir kariyere basladi. 23 Nisan 1616’da
Slmeden {i¢ y1l 6nce 1613’te, kirk dokuz yasindayken emekli olup Strat-
ford’a dondiigii biliniyor. Shakespeare’in kisisel yasamina dair bazi kayitlar
giinlimiize ulasmustir. Fiziksel goriiniisii, cinsel yonelimi, dini inanclar1 ve
baskalar1 tarafindan yazilip ona atfedilen eserler olup olmadigi hakkinda
o6nemli tahminler yiirtitilmustiir.

Shakespeare, bilinen eserlerinin ¢ogunu 1589 ile 1613 yillar1 arasinda
tiretti. Ik oyunlar1 ¢ogunlukla komedi ve tarihi oyunlardi, bu tiirlerle on
altincal yiizyil sonunda kiiltiir ve sanatin zirvesine yiikseldi. Daha sonra
1608’e kadar trajedilere yoneldi, Ingilizcenin en iyi iiriinlerinden bazilari
kabul edilen Hamlet, Kral Lear, Othello ve Macbeth’i bu dénemde yazdi. Son
yillarinda, dram olarak da bilinen trajikomedilerini yazdi ve diger oyun ya-
zarlariyla ortak igler yapti.

Oyunlar1 bugiin popiilerligini biiyiik 6l¢tide siirdiirmektedir ve siirekli
olarak incelenmekte, sahnelenmekte ve tiim diinyada farkli kiiltiirel ve po-
litik baglamlarda yeniden yorumlanmaktadir.

Tamer Giilbek: 1965 yilinda Ankara’da dogdu. 1983’te Kuleli Askeri Lisesin-
den, 1988’de ise Bogazici Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Boliimiinden
mezun oldu. Tlk siiri 1998’de Varhik’ta yayimlandi. Siirleri, siir cevirileri ve
siir tizerine yazilariyla gesitli edebiyat dergilerinde ve antolojilerde yer aldi.

Kitaplari: Siir: Zefiran (2008), Suda Tuhaf Hareketler (2009), Giiven Park
(2010), Yabanar Dil (2013), Timiinii Goriintiile (2018); Elestiri/Deneme: Si-
irle Tutulan (2010); Ceviri: Alfred Lord Tennyson’dan Enoch Arden (2018),
Henry W. Longfellow’dan Kalelik Siirleri (2020), Wilfred Owen’dan Savas
Stirlert (2020), Lord Byron’dan Geng Harold'in Yolculugu (2021), Manfred
(2022) ve Sardanapalus (2022), Edgar Lee Masters’dan Spoon River Antolo-
jisi (2022), Robert Burns’den Ey Iskoglar! (2022), William Shakespeare’den
hepsi 2023’te yayimlanan Hamlet, Kral Lear, Othello ve Macbeth.
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CEVIRMENIN ON SOZU

Yalnizca ingiliz edebiyatnin degil ayni zamanda diinya edebiyatinin da gelmis gecmis
en tnla isimlerinden birisi olan William Shakespeare’in bu sohretini ozellikle yazdig:
dort tragedyaya borglu oldugunu soyleyebiliriz. Bunlar, herhangi bir sira gozetmek-
sizin, Hamlet, Macbeth, Othello ve Kral Leardir. Bu oyunlar her ne kadar belli bir
onem sirasina koyamasak da Hamlet'in digerlerine gore tinde belki bir olgiide 6ne gik-
ugini teslim edebiliriz. Ancak muhtelif zamanlarda muhtelif elestirmenler digerlerini
de teker teker Shakespeare’in en onemli oyunu veya tragedyasi saymglardir.

Hangisi daha onemli veya daha buyiik tarugmasina girmeden sogukkanli bir
tarafsizlikla bakildiginda bu oyunlarin ortak zelliklerinin, insanligin ortak duygu-
larini zamanlar st bigimde ve son derece etkin bir kurgu ve dil kullanimiyla ele
almalar ve iletmeleri oldugu gortlur. Her bir oyundan ¢nce yazarin ve oyunlarin
ge¢misiyle ve ayri ayr onemleriyle ilgili bilgileri paylastim. Bu on sozde ise bu gevi-
riye neden giristigimi ve ceviri strecinde neler yasadigimi kisaca anlatmak isterim.

Benim Shakespeare’le tanigmam 1980’lerde tniversite siralarinda oldu. Birin-
ci smifta iken ¢ok degerli hocam Jale Parla sayesinde Shakespeare’in soneleriyle,
tigiinct ve dordiinct sinifta ise, yine ¢ok degerli hocam rahmetli Erciment Atabay
sayesinde yazarin tiyatro oyunlariyla tamisum. Hatta yalnizca tanigmakla kalma-
dim, oldukca icli disli oldum, diyebilirim. Ozellikle Hamlet'i ve Kral Leari oyle
ayrintih ¢alismisuik ki neredeyse biitiin repliklerini dize dize bellegimize 6nemleri ve
gondermeleriyle birlikte naksetmistik. Sinavlarda verilen on alintinin, kimin kime
hangi sahnede soyledigi sozler oldugunu ve bu sozlerin oyunun icindeki 6nemini
yazmamiz istenirdi. Tabii o harala giirele iginde bu eserlerin biitin edebiyat sahnesi
igindeki yerini tam olarak anlamamiz mimkiin degildi. Ancak aradan yillar gec-
tikten sonra, edebiyatla ve ozellikle de siirle hasir nesir olup pistike bu oyunlarin
nasil devasa yapitlar oldugunu, insanlik tarihinde nasil birer dikilitas gibi anitlas-
uklarini idrak etmeye bagladim. Boylelikle cesaretimi ve birikimimi toplayana dek
bunlar Tirkgeye gevirmeyi kafamda bir yere gorev olarak ilistirdim. Nihayet bu
sene, bu kitabin editora sevgili Gokeiirk Omer Cakir'i da tesviki ve yareklendir-
mesiyle bu zorlu ¢devi ele almaya karar verdim.

Tabii ki bu dort tragedyanin 6nceden yapilmis Tirkge cevirileri zaten meveuttu.
Ustelik bu gevirilerin hemen hepsi son derece yetkin kalemlerce hicbir fahis hataya

yer vermeyecek derecede 6zenle yapilmisti. O halde benim bu ise girismem kendi
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icinde bir iddiay1 barindirmaliydi. Dogruyu soylemek gerekirse bu iddia geviriler
ilerledikce kafamda netlesmeye basladi. Gelinen noktadan geri doénip bakugim-
daysa sunu gordiim: Daha dnce okumus oldugum cevirilere gére benim ¢evirilerim
okuma zorlugunu bir nebze azaltarak diyaloglarin birbirini takibini kolaylastirmus,
bir anlamda okuma akigini hizlandirmisti. Bunun bir nedeni Tiirkgenin belki daha
giincel bir versiyonunu kullanmig olmamsa bir diger nedeni geviride kaynak metne
kelimesi kelimesine bir sadakat gostermemis olmamdi. Oysa normal sartlarda, ya
da cagdas bir metin s6z konusu oldugunda, yazarin soziintn birebir aktarilmasin-
dan yana bir anlayisa sahip oldugumu soylemeliyim. Ancak bu durum Shakespeare
donemi Ingilizcesi icin maalesef gecerli olamiyor. Kelimesi kelimesine ceviri burada
tuhaf karsihklarla sonuglanabiliyor. Bu yiizden yapidan ziyade anlam odakl bir
ceviri anlayisini kullanmaya ozen gosterdim. Bu hedefe yonelik olarak da gerekli
yerlerde kiigitk miidahaleler yapmaktan imtina etmeden diyaloglarin dogal akisini
korumaya calisum. Akisi aksatmamaya yonelik gelistirdigim baska bir yontem de
gereksiz dipnotlardan kaginmak oldu. Dipnotlarla okumay: sekteye ugratmamak
adimna cogunlukla orada verilen bilgiyi metnin icine yedirme yontemini tercih ettim.
Ornegin, “Ug cadi Hecate ile bulusur” cimlesindeki Hecate'ye dipnot agmak yeri-
ne “Ug cadi Tanrigalari Hecate ile bulusur” demeyi veya “Acheron” kelimesini kul-
lanip dipnotla agiklamak yerine metinde dogrudan “cehennem rmagi” tamlamasini
kullanmay1 yegledim. Baska bir ¢eviride ve baska bir baglam iginde Acheron’u
Acheron olarak birakmayn tercih edebilirdim. Ancak bu metinde bu adin tarihsel bir
gondermeden ¢ok bir imge olusturmak icin kullanilmig oldugunu degerlendirdim
ve tercihimi bu yonde kullandim.

Turkgelestirdigim bu dort tragedya da (Hamlet, Macbeth, Othello, Kral Lear)
Shakespeare’in diger oyunlari gibi manzum oyunlardir. Ozellikle kahramanlarin
kendi kendilerine konustuklari ve dramatik yonti cok giiglii olan soliloquylerde (“to
be or not to be” gibi uzun tiratlar) siirsel dil ¢ok on plandadir. Dolayisiyla hem
bu bolamlerde hem de genel olarak oyunlarin biitiintinde az ya da cok sairligimin
getirdigi avantajdan faydalanmigimdir, diye diistinityorum. Tabii ki buna ve cevi-
rilerin bittiinsel bagarilarina karar verecek merci her zamanki gibi okur olacakur.
Goniilden ugras verdigim ve bir nevi aldigim egitimin bir kefareti olarak diigiindu-
giim bu Shakespeare terciimelerimin okur nezdinde de olumlu bir kargilik bulmasi

en buyuk temennimdir. Herkese keyifli okumalar dilerim.

Tamer Giilbek
[zmir, Kasim 2022.



William Shakespeare (1564-1616)

William Shakespeare, 23 Nisan 1564te Stratford-upon-Avonda dogdu. John Sha-
kespeare ve Mary Arden’'in oglu olan William'in, Stratforddaki King Edward V1
Gramer Okulu'nda egitim gordigii, burada Latinceyle beraber biraz da Yunanca
ogrendigi ve Romali oyun yazarlarinin oyunlarini okudugu tahmin ediliyor. Babas:
John Shakespeare deri, ytin ve tahil ticcartydi. Annesi Mary Arden ise bir ¢iftcinin
kiziydi. William 1582'de hentiz on sekiz yasindayken, kendisinden sekiz yas biuyuk
olan Anne Hathaway ile evlendi. Iki kizlar oldu: 1583 dogumlu Susanna ve 1585
dogumlu Judith. Judith’in ikizi olarak diinyaya gelen oglu Hamnet ise on bir ya-
sindayken hayata veda etti.

Shakespeare’in 1585 ve 1592 arasindaki faaliyetleri hakkinda c¢ok az sey bili-
niyor. Londrali oyun yazari Robert Greene 1592'de yayimladigt A Groatsworth of
Wit, Bought with a Million of Repentance adl kitapcikta onun aktorluk ve oyun
yazarlig1 yapugina isaret ediyor. Shakespeare bu donemde bir okulda ogretmenlik
de yapmus olabilir, ancak 1585'ten hemen sonra aktorlik egitimi igin Londra'ya
gitmis olmasi daha olasi gortiniiyor. Veba nedeniyle, Londra tiyatrolari Haziran
1592 ile Nisan 1594 arasinda cogunlukla kapaliydi. Bu donemde Shakespeare’in
muhtemelen hamisi olan Southampton kontu Henry Wriothesleyden edindigi ku-
ctik bir geliri vardi ve ilk iki siiri Venus and Adonis (1593) ile The Rape of Lucrece’i
(1594) ona ithaf etmisti. Bunlardan ilki, Vents'tin Adonis tarafindan reddedilme-
sini, slamina ve bunun sonucunda guizelligin diinyadan kaybolmasini betimleyen
uzun bir anlat siiriydi. iirde sehvetin yiiceltildigine yonelik muhafazakar itirazlara
ragmen, son derece populer oldu ve yayimlanmasini takip eden dokuz yil i¢inde alu
kez yeniden basild.

1594'te Shakespeare, Court'taki tiyatro kumpanyalarinin en poptileri olan Lord
Chamberlain'in tiyatro kumpanyasina kauldi. 1599'da Shakespeare, Chamberla-
inden ayrilan bir grup aktorle Chamberlain’s Men aduiyla bir birlik olusturup zama-
ninin en tnli tiyatrosu haline gelecek olan Globe isimli bir sahne kurdu. Shakes-
peare, Globe'dan kendi payina disen parayla Stratforddaki evi New Place’i satin
aldi. Ayrica isleri bozulan babasinin borclarini 6deyerek onu rahata kavusturdu.

Shakespeare, zamaninin en 6nde gelen oyun yazari olarak kabul edilirken, ula-
silan bilgiler hem onun hem de gagdaslarinin kalici sohret yolunda oyun yazarh-

gina degil siire daha ¢ok onem verdiklerini gosteriyor. Shakespeare’in soneleri 1593
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ile 1601 yillar arasinda bestelendi, ancak 1609’a kadar yayimlanmadi. 1609'da The
Sonnets of Shakespeare adiyla yapilan baski, her biri tiger dortliik ve birer beyitten
olusan—ve giinimuzde Shakespeareyen sone formu olarak kabul edilen—154 sone-
yi igerir. Bunlar genel olarak iki gruba ayrilir: Yakin bir arkadasa, yakisikli ve asil
bir geng adama hitap edenler ve sairin elinde olmadan asik oldugu kot huylu ama
buyiileyici bir “Esmer Hanim”a yazilmig olanlar. Shakespeare’in neredeyse tim
soneleri, insanin zamanin garklar karsisindaki garesizligini ve giizelligin ve askin
siir yoluyla oliimsiiz kilinmasi konularini ele ahr.

Shakespeare, siirlerinde ve oyunlarinda, genellikle Latince, Fransizca ve yerel
kokleri birlestirerek veya degistirerek binlerce yeni kelime icat etti. Oxford Ingiliz-
ce Sozlugime gore Ingilizcenin gelismesine yapug! katkilardan bazilar sunlardir:
arch-villain, birthplace, bloodsucking, courtship, dewdrop, downstairs, fanged, he-
artsore, hunchbacked, leapfrog, misquote, pageantry, radiance, schoolboy, stillborn,
watchdog ve zany. Bu Ingilizce kelimelerin ve daha nicelerinin patenti saire aittir.

Shakespeare otuzdan fazla oyun yazdi. Bunlar genellikle dort kategoriye ayrlir:
tarihi oyunlar, komediler, trajediler ve romantik oyunlar. ilk yazdiklari Henry VI
gibi tarihi oyunlar ve The Comedy of Errors gibi komedilerdi. 1596'da Shakespeare
ikinci trajedisi Romeo ve Juliet'i yazdi. Onun getirdigi basari sonrasi takip eden on
iki yil boyunca trajedi formuna geri donerek yeni trajediler yazdi. Bugiin en cok
taninan oyunlari da bunlar oldu: Julius Caesar, Hamlet, Othello, King Lear, Mac-
beth ve Antony ve Cleopatra. Shakespeare son yillarinda Cymbeline, A Winter's
Tale ve The Tempest ile romantik oyunlara geri dondu.

Kendisi hayattayken Shakespeare’in oyunlarindan yalnizca on sekizi basildi.
Bunlar quarto baski bigiminde ayr ayri yayimlandilar. Biitiin eserleriyse olimun-
den birkac yil sonra, 1623'te, The First Folio adiyla yayimlandi. Kitap, Shakespea-
re'in akeor dostlan John Heminges ve Henry Condell tarafindan derlenip yayim-
lanmusti. On soz olarak Ben Jonson'in bir siiri kullanilmist. Bu siirde Jonson,
Shakespeare’in “yalnizca bir doneme degil, tiim zamanlara ait” evrensel bir yazar
oldugunu/olacagini bitytik bir isabetle tespit etmistir. Kiymeti simdiki kadar bilin-
miyordu belki ama gagdaslart da Shakespeare’in basarilarini fark edip onun hak-
kini teslim ediyordu. Ornegin Francis Meres, 1598'de onun oyunlarini ve siirlerini
overek Shakespeareden “bal dilli” yazar diye bahsetmistir. Ote yandan, bir baska
basari oykust olarak, Chamberlain’s Men, 1603'te kraliyet ailesi mensuplarinin
kaulimiyla Londra’nin en 6nde gelen tiyatro kumpanyasi haline gelmistir.

1612'de Shakespeare sahneden emekli olup Stratforddaki evine dondii. 23 Ni-
san 1616da oldu ve iki giin sonra Stratford Kilisesine gomuldi.

Shakespeare yasadigi zamanda da saygin bir sair ve oyun yazariydi, ama tni
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on dokuzuncu yizyila kadar ginamuzdeki parlakligina kavusmamustr. Ozellikle
romantikler Shakespeare’in dehasindan ¢ok etkilenmisler, Victoria déneminde ya-
sayanlarsa ona George Bernard Shaw'in “bardolatry” (Shakespeare hayranhg) diye
tabir ettigine benzer bir hurmetle baghliklarini sunmuslardir. Yirminci yiizyildaysa
eserleri bilimdeki ve sanattaki yeni gelismeler ve akimlar dogrultusunda defalarca
yeniden kesfedilip tekrar benimsenmistir. Guniimiizde oyunlari popiilerligini bu-
yitk olgude siirdiirmekeedir ve stirekli olarak incelenmekte, sahnelenmekee ve tiim
dtinyada farkli kiltirel ve politik baglamlarda yeniden yorumlanmaktadr.
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Shakespeare’in Oyunlar1 (Kronolojik Liste):

Shakespeare’in oyunlarinin yazilis ve sahnelenis tarihlerinin kesin sirasi tartismali-
dir. Asagida listelenen tarihler yaklagik olup oyunlarin ilk kez ne zaman oynandigi-
na dair genel fikir birligine dayanmaktadir:

Henry VI -Bolum I (1589-1590)

. Henry VI -Bslum 11 (1590-1591)

. Henry VI -Bolum 111 (1590-1591)

. Richard 111 (1592-1593)
. The Comedy of Errors (Yanhshklar Komedyasi) (1592-1593)

. Titus Andronicus (1593-1594)

The Taming of the Shrew (Hirgin Kiz) (1593-1594)

8. The Two Gentlemen of Verona (Veronali ki Centilmen) (1594-1595)
9. Loves Labours Lost (Askin Bosa Giden Emegi) (1594-1595)

10. Romeo and Juliet (Romeo ve Juliet) (1594-1595)

11. Richard II (1595-1596)

12. A Midsummer-night’s Dream (Bir Yaz Dontimii Gecesi Riyasi) (1595-1596)
13. King John (Kral John) (1596-1597)

14. The Merchant of Venice (Venedik Taciri) (1596-1597)

15. Henry IV -Bslum 1 (1597-1598)

16. Henry IV -Bolum 11 (1597-1598)

17. Much Ado About Nothing (Kuru Guriltit) (1598-1599)

18. Henry V (1598-1599)

19. Julius Caesar (Jul Sezar) (1599-1600)

20. As You Like It (Nasil Hosunuza Giderse) (1599-1600)

21. Twelfth Night (On [kinci Gece) (1599-1600)

22. Hamlet (1600-1601)

23. The Merry Wives of Windsor (Windsor'un $en Kadinlar) (1600-1601)
24. Troilus and Cressida (Troilus ve Cressida) (1601-1602)

25. All's Well That Ends Well (1yi Biten Her Sey Iyidir) (1602-1603)
26. Measure for Measure (Kisasa Kisas) (1604-1605)
27 Othello (1604-1605)
28. King Lear (Kral Lear) (1605-1606)

N o o o



SHAKESPEARE
HAMLET

16

29. Macbeth (1605-1606)

30. Antony and Cleopatra (Antonius ve Kleopatra) (1606-1607)
31. Coriolanus (1607-1608)

32. Timon of Athens (Atinali Timon) (1607-1608)

33. Pericles (1608-1609)

34. Cymbeline (1609-1610)

35. The Winter’s Tale (Kis Masal) (1610-1611)

36. The Tempest (Firuna) (1611-1612)

37. Henry VIII (1612-1613)

38. The Twwo Noble Kinsmen (iki Asil Akraba) (1612-1613)



Hamlete Giris

Hamlet'in Kaynaklari ve Konusu

William Shakespeare’in Macbeth, Othello ve Kral Lear ile birlikte en énemli ve
en buyuk dort tragedyasindan biri olan Hamlet, tahminen 1600-1601 yillarinda
yazilmisur. Ozgtin adr: “The Tragical History of Hamlet, Prince of Denmark” olan
ve konusu Danimarka'da gegen oyun, Prens Hamlet'in, kral olan babasini ¢ldar-
diikten sonra tahta gecip annesi Gertrude ile evlenen amcasi Claudius’tan nasil
intikam aldigini anlaur. Oyunda islenen bashca konular ihanet, intikam, ensest ve
ahlaksizhik olarak siralanabilir.

Bircok arastirmaya ragmen oyunun tam olarak hangi yilda yazildig1 hala tarus-
ma konusudur. Giinamiize oyunun ilk yazildigi dénemlerden tg farkl versiyonu
kalmisur: First Quarto - QL (ilk orta boy baski), Second Quarto - Q2 (ikinci orta
boy baski) ve First Folio - F1 (birinci biytik boy baski). Her birinde digerlerinde
olmayan konusmalar ve hatta sahneler bulunur. Shakespeare biyiik bir olasilikla
Hamlet oyununu, Danimarkal tarih¢i Saxo Grammaticus'unl185'te yazdigi Gesta
Danorum adli eserinde yer alan ve on altnci yuzyil bilgini Frangois de Belleforest
tarafindan tekrar anlaulan Amleth efsanesi ile kayboldugu varsayilan ve giinimiiz-
de Ur-Hamlet adiyla bilinen I. Elizabeth dénemine ait bir oyundan esinlenerek
yazmisur.

Oyunun dramatik yapisi ve karakterlerinin derinligi Hamlet'in bircok agidan
tahlil edilmesine, yorumlanmasina ve tizerinde tartisilmasina neden olmustur. Or-
negin, yorumcular Hamlet'in amcasini 6ldtirme konusundaki kararsizlig1 kargisinda
yiizyillarca saskin kalmiglardir. Bazilart bunun yalnizca olay dizisini stirdiirebilmek
amach oldugunu diistintrken, digerleri sogukkanhlikla islenecek cinayetin, intikam
hesaplarmin ve set ¢ekilen arzunun getirdigi karmasik felsefi ve etik sorunlarin
yaratugi baski nedeniyle oldugunu soylemektedir. Yakin zamanlarda psikanalitik
elestirmenler Hamlet'in bilincalt arzularini tahlil etmeye, feminist elestirmenler
ise Ophelia ve Gertrude karakterlerini tekrar degerlendirip kendilerince itibarlarini
iade etmeye galismislardir.

Kuskusuz Hamlet Shakespeare'in ve Ingiliz edebiyaunin en guglii ve etkileyici
trajedilerinden biridir. Shakespeare’in yasadigi dénemin en popiiler oyunlarindan

birisi olmustur, hala da en ok oynanan oyunlar arasinda en tist siralardadir. Or-
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negin Birlesik Krallikta Royal Shakespeare Company'nin (Kraliyet Shakespeare
Toplulugu) listesinde 1879'dan beri yer almaktadir. Goethe'den Dickens’a, Joyce'tan
Murdoch’a bircok yazara esin kaynagi olmustur. Shakespeare’in zamaninda sah-
nede Hamlet basrolunii donemin 6nde gelen trajedi oyuncusu Richard Burbage
oynamistir, o zamandan beri gegen dort yiizyil icinde ise her zaman kendi dénem-
lerindeki erkek olsun kadin olsun en biytk oyuncular tarafindan canlandinlmisur.

Hamlet yazildigi gtinden bu yana buyiik merak uyandirmis ve sayisiz tartisma-
lara yol agmisur. Bunun baslica nedeni Shakespeare’in diger trajedilerinin kahra-
manlarinda, 6rnegin Learda, Antonius’ta, Othelloda veya Macbeth’te duygularin
ve tutkularin, ama Hamlet'te dastncenin agir basmasidir. Schlegel bu yiizden bu

oyunu “dustnce trajedisi” olarak adlandirmisur.

Dustince Trajedisi Olarak Hamlet

Hamlet'in diigiince trajedisi olarak adlandinlmasi oyunun kahramani Hamlet'in
i¢inde bulundugu kosullardan ¢ok onun kisiligi ile ilgilidir. Onun kisiligi ¢ok farkh
yorumlara agikur, hicbir zaman acik segik anlagilamaz, ne kadar derinlemesine
incelenirse incelensin gizemini hep korur. Yalnizca Shakespeare oyunlarinda degil,
Dostoyevski dahil butiin diinya edebiyaunda Hamlet kadar karmagsik kisilikli bir
kahramana rastlanmaz. Hamlet tizerine binlerce kitap ve makale yazilmisur. Bunlar
Danimarka Prensi'nin kisiligini aydinlatmak soyle dursun, Hamlet ile ilgili sorularn
daha da iginden ¢ikilmaz hale getirmistir. Babasinin ¢ctnii almakta neden bu kadar
geciktigi, neden deli rolit oynadigi, ruhsal dengesinin gergekten bozuk olup olmadi-
g1, Ophelia'yr ne kadar sevdigi bu sorulardan yalnizca birkagidir. Ote yandan onu
bir oyun kisisi olarak degil de gercekten yasamus birisi gibi dusuniip onunla 6zdes-
lesmeye calismamiz da Hamlet'in buyileyiciligini artirir. Ayrica Hamlet'in ruhsal
yapisl, i¢inde yasadigimiz ¢aga belki kendi ¢agindan daha uygundur. Bu nedenle
olsa gerek, giinimiizde en c¢ok sahnelenen ve en tinlit oyuncularnn da kadrosunda

yer almak igin can atugi oyunlarin basinda gelir.

Sorun Oyunu Olarak Hamlet

Shakespeare’in buyiik trajediler serisinin basinda gelen Hamlet, bu terim on doku-
zuncu yizyllda moda oldugunda ilkin bir “sorun oyunu” olarak siniflandirilmist.
Shakespeare’in diger sorun oyunlart gibi —All's Well that End’s Well, Troilus and

Cressida ve Measure for Measure— Hamlet de ask, olam ve ihanetten kaynakla-
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nan sorunlara odaklanirken izleyiciye kesin ve olumlu bir ¢oziim sunmaz. Zaten
Hamlet gibi bir karakter icin hayatin en can alici sorularina kesin cevaplar vermek
imkansizdir. Hamlet'in diinyasi bastan asagi muglakliktan ibarettir.

Etrafindaki diger karakterler kendi dustincelerine gore hareket edebilirken, igini
kemiren giivensizlikleri ve tereddatleri Hamlet'i paralize eder. Babasinin hayaletiyle
kargilastugr andan itibaren oyun boyunca, bir sahnede emin oldugu seyden bir son-
raki sahnede siiphe eder. Ashnda Hamlet, surlarda gordiiginiin babasinin ruhu ol-
duguna inanmustir ve onun intikam ¢agrisini da anlayip kabullenmistir. Ancak yal-

niz kaldiginda, bir stphe ve korku girdabina kapilarak tanik olduklarini reddeder:

Gordiigam hayalet seytan da olabilir.

Ne de olsa seytan goze hos gelen kiliklara burtinebilir!

Belki de zayifligimdan ve hiiznumden yararlaniyordur, kim bilir.
Benimki gibi mizaclara ¢cok musallat oldugundan

Beni kandirip cehennemine ¢ekmek istiyordur. (2. Perde 2. Sahne)

Oyunda belirsizligin alunin gizilmesi ve bu belirsizligin tstesinden nasil gelinecegi-
ne dair agik bir talimat verilmemesi, Shakespeare’in gercek hayata iliskin dustnce-
leriyle uyum icindedir. Cogumuz Hamlet'in belirsizlik batakliginda gercegi arama
cirpiiglarina benzer miicadeleler vermisizdir ve cogu zaman da bu mucadelemiz
basarisizlikla sonuglanmistur. Hamlet, i¢inde yasadigi toplumun ahlaki ilkelerine ve
geleneksel kurallarina giivenemedigi zor bir durum icindedir ve yine de ahlaki bir
karar vermek zorundadir. Oyle ki yapacagi secim, sevdigi insanlarm ve yasal varisi
oldugu kralligin kaderini dogrudan dogruya ilgilendirmektedir.

Intikam Trajedisi Olarak Hamlet

Hamlet, Elizabeth ve Jakoben donemlerinde oldukca popiiler bir tar olan “intikam
oyunu” olarak da siniflandirilabilir. Biitiin intikam trajedilerinde ortak olan un-
surlar sunlardir: 1) Yapilan bir kottlagiin intikamini almasi gereken bir kahraman
(ki genellikle yakin bir arkadasin veya akrabanin hayaleti sayesinde bu kotiltukten
haberdar olur); 2) Olum veya sakatlanmayla sonuclanan kanli sahneler; 3) Cinnet
veya cinnet taklidi; 4) Oyun icinde sergilenen yan oyunlar ve 5) Kahramanin trajik
olami. Romali sair ve filozof Seneca, bu tiirdeki intikam trajedisinin babasi olarak
kabul edilir ve Shakespeare tizerinde muazzam bir etkiye sahiptir. Thomas Kyd'in
1592de yazdigi The Spanish Tragedy, Seneca tarzi intikam dramini tekrar canlan-

dirmasinin yani sira birgok oyuna da ornek teskil etmesi bakimindan énemli bir
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oyundur. Marlowe'un The Jew of Maltasi, Webster'in The Duchess of Malfisi ve
yine Shakespeare’in Titus Andronicusu Kyd'in etkisini tagir.

Intikam trajedisinde kahraman biyiik bir haksizliga ugrar, genellikle sevdigi
biri oldaralar ve intikamini alma arzusu davranislarina yon verir. Oyunun sonun-
da kahraman kendisine haksizhk yapan kisiyi lduriir ama bu arada kendisi de
olur. Yukarida da bahsedildigi gibi, ilk populer intikam trajedisi Thomas Kyd'in
The Spanish Tragedysiydi. Hamletten en az on yil énce yazilmisu ve Hamlet ilk
kez sahnelendiginde bile hala oynaniyordu. Hamlet'in Kyd'in oyunundan bir¢ok
ozelligi oding aldig goralir. Intikaminin alinmasimi isteyen bir hayalet, oyun igin-
de sahnelenen bir alt oyun ve ana kahramanin ¢ildirmasi veya cilgin rolti yapmasi
bunlardan bazilandir. Ancak Hamlet, intikam trajedisinin alisildik geleneklerini
oyle farkli yorumlar ki hem intikam trajedisi tariini hem de intikam kavraminin
kendisini yoruma agar.

Hamlet kahramanin intikammin 6ntinde duran engelleri daha bastan orta-
dan kaldirarak intikam trajedisini tepe taklak eder. The Spanish Tragedy gibi tipik
bir intikam trajedisinde kahramanin éntnde iki engel vardir: Birincisi katili veya
katilleri bulmak, ikincisiyse bunlari ¢ldiirme firsatini kollamak. Oysa Hamlette
kahraman babasinin katilinin kimligini daha birinci perde sona ermeden 6grenir
ve o andan itibaren de Claudius’u ¢ldirebilecek her tirla firsata sahiptir. Onun
intikam alma arzusunun karsisina ¢ikan hicbir karakter yoktur, ayrica diismaniyla
ayni sarayda yasadigindan planini uygulamaya koymak igin sayisiz firsati bulunur.
Onun ontndeki esas engel kafasinin igindedir: Neye inanacagini ve nasil harekete
gegmesi gerektigini bir tarla bilemez. Shakespeare, Hamlet'in intikamimin 6niin-
deki engelleri igsellestirerek, intikam trajedisi tiirinde daha once hig rastlanmamig
bir sey yapar ve oyuna felsefi birtakim sorular sokar: Gozlerimizin gordugiine her
zaman inanabilir miyiz? intikam gerekli midir? Eylemlerimizin sonuglarini tahmin
edebilir miyiz? Oldigimizde ne olur?

Bir trajedi olan Hamlet, genellikle ¢ok ciddi bir oyun olarak gorilse de bazi
yonlerden kendisinden once gelen intikam trajedileriyle dalga geger gibi gorin-
mektedir. Shakespeare, Laertes karakteri vasitasiyla intikam trajedisinin geleneksel
kahramanlariyla alay eder. Hamlet'in aksine Laertes bir an once intikam almaya
meyillidir ve Claudius tarafindan kolayca manipiile edilebilen biridir ama sonunda
oldirmek istedigi adamdan af dilemek zorunda kalir. Boylelikle Shakespeare gele-
neksel intikam trajedilerini gulung gostererek bize Hamlet'in rahatsiz edici felsefi
stiphesinin ve kararsizhginin The Spanish Tragedy gibi oyunlarin tutku ve 6fkesin-

den daha gergekgi oldugunu gosterir.
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Hamlet'ten sonra intikam trajedisi tirii bir daha asla tamamen ciddiye alin-
mayacakt. Daha sonraki intikam trajedileri, bu tarzi sorgulamaya agma pahasina
Hamlet'i mizah kullanma konusunda takip eder. Hamlet'ten sonra yazilan en bi-
linen intikam trajedisi, Thomas Middleton tarafindan ilk kez 1606'da sahnelenen
The Revenger’s Tragedydir. Adi intikam trajedisi olsa da aslinda bir kara mizah
ornegidir. iddet dozu kasith olarak abaruli, olay orgust ise sagmalk derecesin-
de karmagikur. Middleton'in, Hamlet'in felsefi sorularindan da etkilendigi agikar-
dir. Hamlet intikam pesinde kogsmanin ahlakindan stphe ederken, Middleton’in
kahramani Vindice intikam pesinde kosarken bariz bigimde ahlaksizca davranir:
Oyunun sonunda Vindice bir kahramandan ¢ok bir koti adama donasir. Modern
aksiyon filmleri de Hamlet'in intikam isini mizaha dokmesine ¢ok sey bor¢ludur.
Ornegin zamanmmizin Kill Bill ve John Wick gibi filmleri, ahlaksiz kahramanlari ve
giiliing duizeyde kanh aksiyon sahneleriyle sona eren karmasik intikam planlariyla
Hamlet'in ve The Revenger's Tragedy'nin etkilerini tagimakeadir.
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HAMLET

-Danimarka Prensi-

WILLIAM SHAKESPEARE




OYUNDAKI KISILER

CLAUDIUS Danimarka Krali

HAMLET Onceki krahn oglu, simdiki krahn yegeni
GERTRUDE Danimarka Kraligesi, Hamlet’in annesi
HAYALET Olen Kral Hamlet'in Hayaleti
FORTINBRAS Norveg Prensi

HORATIO Hamlet’in arkadag:
POLONIUS Krahn Bag Danigman:
LAERTES Polonius’un oglu

OPHELIA Polonius’un kiz1
VOLTIMAND Saray Erkan

CORNELIUS Saray Erkan
ROZENCRANTZ Saray Erkam
GUILDENSTERN Saray Erkan

OSRIC Saray Erkam

MARCELLUS Subay

BERNARDO Subay

FRANCISCO Asker

REYNALDO Polonius’un usag:

INGILIZ ELCILER

RAHIP

YUZBASI

MEZARCILAR

TIYATRO OYUNCULARI

KT SOYTARI

Lordlar, leydiler, subaylar, askerler, denizciler, haberciler ve gérevliler.

(Mekan: Elsinore Kalesi)



BIRINCI PERDE



I. SAHNE

Elsinore. Surlarin 6nitindeki bir platform.

(Francisco nébet yerindedir. Bernardo yanna yaklagir.)

BERNARDO
Kim var orada?

FRANCISCO
Hayir, sen sdyle: Dur ve kendini tanit.

BERNARDO
Tanri Krali korusun!

FRANCISCO
Bernardo?

BERNARDO
Ta kendisi.

FRANCISCO
Tam zamaninda geldin.

BERNARDO
Saat on ikiyi vurdu: Haydi gidip yat sen, Francisco.

FRANCISCO
Rahatlattin beni, sag olasin: Hava feci soguk,
Ta icime isledi.

BERNARDO
Sakin gecti mi nébetin?



SHAKESPEARE
HAMLET

FRANCISCO
Yaprak bile kipirdamadi.

BERNARDO
Iyi geceler dyleyse.
Horatio ve Marcellus’u goriirsen
Acele etmelerini soylersin; onlar da gelecekti.

FRANCISCO
Seslerini duydum sanki. Dur! Kimdir oradaki?

(Horatio ve Marcellus girer.)

HORATIO
Bu vatanin sevdalilari.

MARCELLUS
Ve Danimarka Kralr’nin sadik kullari.

FRANCISCO
Size iyi geceler.

MARCELLUS
Iyi geceler yigit asker:
Kimle degistin nébetini?

FRANCISCO
Bernardo’yla.
Iyi nobetler.

(Francisco ¢ikar.)

MARCELLUS
Hey! Bernardo!

BERNARDO
Ne, Horatio mu oradaki?



HORATIO
Kismen.

BERNARDO
Merhaba Horatio, merhaba Marcellus.
Hos geldiniz.

MARCELLUS
O sey ortaya ¢ikt1 m1 yine bu gece?

BERNARDO
Ben bir sey gérmedim.

MARCELLUS
Horatio hayal gordiiglimiizii soyliiyor,
iki kez sahit oldugumuz bu korkung seye
Inanmak istemiyor:
O yiizden bu gece ndbetimize gelmesi icin
Ricada bulundum kendisinden
Ki hayalet tekrar ortaya ¢ikarsa sayet

O da gordiigiimiize sahit olsun ve onunla konussun.

HORATIO
Yok canim! Ortaya ¢ikacag filan yok.

BERNARDO
Biraz otur hele;
Kale gibi savundugun kulaklarina
Hikayemizle bir kez daha saldiralim bakalim;
Ne de olsa bir degil iki gece tanik olduk buna.

HORATIO
Iyi, oturalim bakalim,
Oturup dinleyelim Bernardo’nun anlatacaklarini.

I. PERDE
1. SAHNE
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BERNARDO
Diin gece, evet, diin geceydi,
Kutup yildizinin batisindaki yildiz
Su an parladig1 noktaya geldiginde,
Saat tam biri vurdugunda Marcellus ile ben—

(Hayalet girer:)

MARCELLUS
Susun, sessiz olun; bakin, geliyor yine!

BERNARDO
Tipk: 6len krala benziyor.

MARCELLUS
Sen egitimli adamsin Horatio; sen konus onunla.

BERNARDO
Krala benzemiyor mu sence de? iyi bak, Horatio.

HORATIO
Hem de nasil: Korku ve hayretten dilim tutuldu!

BERNARDO
Konusmamizi istiyor onunla.

MARCELLUS
Bir sey sorsana, Horatio.

HORATIO
Neyin nesisin sen, gecenin bu saatinde,
Savas kiyafetine biirlinmiis hiliyle
Goziikiiyorsun bize 6lmiis Danimarka Kralinin?
Tanr1 askina, konugmani istiyorum bizimle!

MARCELLUS
Urkiittiin onu.





